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CAROBNI LIK

preprosto orozje,

velikan,

del suhe zemlje, ki sega v morje,
tropi¢na modévirna rastlina,
mednarodni klic na pomod,

Ut LY -

POSETNICA

ELC. SADAR
peoc

Povej poklic!

ENACBA
(a—b) + (c—=b) + (—d) + (e—d) -+
(f—d) = x

a — poljski pridelek, b — kazalni zaimek,

¢ — moiko ime, & — prometna sredstva,
d kazalni zaimek, ¢ — $koda (srb.-hrv.),
f — glasbeno znamenje.
x — navodilo za tvoje Zivljenje.
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Vodoravno:

1 glasbeni izraz: 4 koli¢ina papirja; 8 do-
madca zival: 10 oblika cveta; 11 poljsko de-
lo; 12 poljska evetica; 13 preprosto orozje:
16 padavina; 17 sredisée vrtilnega gibanja;
19 domacéa zival; 20 ptica; 22 uteZna cnota:
24 velika zival; 25 del parnega -stroja.

Navpic¢no:

1 odrasel moski; 2 Stevnik; 3 reklamno
sredstvo: 5 staroslovanska pijaca; 6 glas-
bena nota; 7 poglavar Hunov; 9 zdravilo:
13 telovadni izraz; 14 morsko gibanje:
15 kurivo; 16 ocena v Solskih predmetih;
18 zelo potrebna zadimba:; 21 oblika po-
moznega glagola; 23 arabski konj.

A. S.

iz povesti »Jadralcie.

»Na§ rod«

izhaja v Ljubljani med Solskim letom

Letna naroénina je za skupna narotila L. 20— (2 liri meseéno), za posamezne na-
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JADRALCI

Samo Jenko

1. V slogi je mo¢!

Podgornikov Janez je obiskoval V.d
v Vegovi ulici, Menda ni treba praviti,
da je to v Ljubljani, kje pa naj imajo
drugje tako ulico. Kaj pa V.d? V po-
meni, da je to peto leto srednje Sole,
d pa, da je peti oddelek petega letnika
ali, da je to realéni oddelek. Pa ni ved-
no tako, zakaj samo v Vegovi ulici so
imeli posebnost, da je zadnji razred bil
realéni; drugod pa 3e tega ne, ker so
bili sami gimnazijci.

Razred V. d je bil v prvem nadstrop-
ju na desni strani. Prav za prav ni bil
razred, zakaj v naglici je ravnateljstvo
preuredilo sobo, ki je sluzila prej ne-
kemu Solskemu drudtvu, v realéni od-
delek petega razreda. Vpisalo se je
Sestnajst deckov in dve deklici, torej
vsega skupaj osemnajst meugnancev.
Toda besedo nazaj, niso to neugnanci,
ampak Ze gospodje in gospodicni. So
sedeli »gospodje« zase, a »gospodicnic
sta imeli svojo klop pri vratih. Prve
dneve, dasi se Se niso poznali med se-
boj, so bili gospodi¢i sloZni in so na-
gajali gospodi¢nama z oslovsko klopjo.
Pozneje pa so pili bratovitino bistre
ljubljanske vode in so se zedinili. Do-
menili so se, da se bodo drzali gesla:
»V slogi je mo¢.« Je prav tako in so
ga napisali na zadnjo plat sedeznika.
Sedeznik ali sedeZni red je tista izda-
jalska priprava, ki v zaletku 3olskega
leta profesorju takoj pokaZe, kako se
pide uenec, ki razgraja ali pa prepisuje
pod klopjo domaco nalogo. Seveda se
tudi profesor spozabi in zaine pisati
ocene dijakov na sedeznik. Ko ga hoce

odnesti, gospoda zmagoslavno opom-
nijo, da je to razredna last in da mo-
rata reditelja takoj naznaniti vsako
tatvino sobne opreme. Se popraska
profesor za uSesom in dijaki se¢ mu-
zajo. Tako zvedo, kaksno oceno so do-
bili ta dan in koliko je vredno njihovo
znanje.

So se pregovora »V slogi je mol«
drzali nad vse céastno, zakaj ze prvi
dan se jim je pojasnilo, da bodo razred
zaprli in bodo morali hoditi z gimna-
zijci, Ce le eden ali ena pade na koncu
Solskega leta. Bi bila to velika sramota,
da bi jih gimnazijei zmerjali in so se
7e zato ucili, da je bilo veselje. Pa je
prav, se je vsaj enkrat pokazalo, kako
je strah dober in poceni bolj, kakor
katero koli zdravilo.

Ucenci V. d so se zbrali z vsch strani
mile domovine. In je popolnoma jasno,
zakaj, saj tudi mohamedanci romajo z
vseh strani sveta v Meko in bi prisli
Se z lune, ¢e bi mogli. Zato, ker je
Meka samo ena in je bil tudi realéni
oddelek samo eden. Vecina je bila se-
veda Ljubljan¢anov, nekaj jih je bilo
od drugod, ¢e bi hoteli za vsakogar
povedati, od kod se je vzel, ne bi tako
kmalu prili do kraja.

Kaksno veljavo ima geslo »V slogi
je moé«, so kaj kmalu obcutili sosedje.
Spodetka polagoma, potem pa vedno
bolj. Za sosedi so prisli na vrsto pro-
fesorji, posebno razrednik in konéno
realei sami. Kakor vsaka stvar, se tudi
ta ni zgodila hkrati. Pocasi se tudi da-
le¢ pride ter bi tudi prisli, da niso bili
tako dobri ucenci in so profesorji veé-
krat pogledali skozi prste, Ze zato, ker



so bili realci in bi bilo treba razred
ukiniti.

Jasno, da med odmorom ne bodo
drzali rok navzkriz in gledali v strop.
In ker bodo enkrat inZenirji, so kmalu
opazili, da imata obe dekleti menda
magnet, pa da vedno $kilijo gimnazijci
v razred. Ni lepo, da se gleda sosedu
v skledo, kaj Secle, da bi mu gledal v
usta! Zato so rekli: »V slogi je moél«
To je prebral na odru dolgin France,
postaven fant, da malo takih, in ves
razred mu je odgovoril: »Tako jel«

Nato se je pri¢elo posvetovanije.
" Joze, odvetnikov sin, je predlagal,
naj se piSe gimnazijcem opozorilno
pismo, Stefan pa, pristni realec, je bil
kar za to, da jih po Soli pocakajo.
Po vrsti je padlo osemnajst predlogov,
ni¢ ve¢ in ni¢ manj, zakaj vsi so spre-
govorili in tudi nihée ni odprl svojega
kljuna dvakrat. Prav je, zakaj red
mora biti, saj imamo Se straznike, da
nam ga delajo, pa ne z lopato ali s
krampom, ampak kar z roko. Se je
kmalu po velikem posvetu petega re-
alénega oddelka zgodilo, da sta Sli obe
deklici Majda in Micka do razrednih
vrat in sta zvabili najbolj vnetega ra-
dovedneza Cez prag. In ker gimnazi-
jec ni imel dovolj soli v glavi, da bi
videl, kako so se realeci poskrili za
tablo, za vrata in pod klopi, je po-
gumno prestopil prag in e pogumneje
zaprl vrata.

Zakrohotalo se je osemnajst grl, da
je prisleca kar oblil mrzli polt, ko
je videl, kako lezejo izpod klopi, izza
vrat in table zarotniki in kako divje
se jim svetijo o¢i. Zagrabile so ga ro-
ke in zagrmelo je: »V slogi je mocl«
Odnesli so nesreéneza na kateder in
ga polozili nanj, da so mu predolge
noge bingljale navzdol. Z zdruZenimi
moémi so mu slekli suknji¢ in poteg-
nili srajco iz hla¢; Majda in Micka pa
sta mu sezuli Cevlje. Tak$nega so pu-
stili in s¢ mu krohotali, nesre¢niku, ki
je Ze obupal sam nad seboj, preprican,
da je sama bridka smrt s koso prila
ponj. K sreéi je tedaj zabrnel zvonec.

Kakor da so polili nesre¢nika s $kafom
mrzle vode, se je zdramil iz stradnih
sanj, zagrmel s katedra, pobral suk-
nji¢ in éevlje ter odhacal ob gromkem
smehu realcev skozi Spalir na hodnik,
Je bilo tisti dan veselo in drugi¢ Se
tudi, zakaj radovedneZev ni zmanj-
kalo. Pridobila je V.d na ugledu in so
dejali starejsi realci: to so ma$i pravi
nasledniki, to je zdrav rod! In je Sel
sloves Majde in Micke po Soli in so
ju zaradi Dbojevitosti prekrstili v
Amaconki. Vse bi bilo dobro, da ni
prisel spet ob taki priliki mimo sam
razrednik tistega reveza, ki je hodil
po hodniku, gledal na red in snago in
padel konéno med razbojnike. Strogi
gospod je nckaj sumil, odprl je vrata
in videl gruéo pri katedru in Zrtev na
njem. Zacudil se je, ko je spoznal svo-
jega najboljSega udenca, skuStrancga,
brez suknji¢a, z izvleCeno srajco in
bosega. Tako milo je nesreénik gledal
proti vratom. Realci so bili v zadetku
osupli, pa se je spomnila Amaconka
Micka in zaSepetala: »V slogi je mocl«
In glej, povrnila se je prisebnost mla-
dih fantov in so se sloZno razsli kljub
vsej jezi strogega profesorja v svoje
klopi, kakor da se ni ni¢ zgodilo. Na
katedru pa je stal gospod profesor s
kljuc¢i v roki, poleg njega pa njegov
uc¢ence bos, s srajeo do kolen, So se
realci soglasno zasmejali lepemu pri-
zoru, ne da bi pomislili na posledice.

Je bil to profesor latini¢ine in la-
tins¢ina ni predmet realke. Zato je
sovrazil realko in realce. Sel je k rav-
natelju in mu natanéno razlozil, kaj je
dozivel in mu predlagal hudo, prehu-
do kazen. Pa je bil gospod ravnatelj
sam taka realéna lisica, to se pravi,
da je hodil v svoji mladosti sedem let
v realko, in si je mislil: to so tici!
Objubil je strogemu profesorju, ki se
je bil kar napihnil, da bodo kazni
stroge, najstrozje, ki so mogoce in
so napisane v knjigi, ki je $tudentje ne
vidijo radi. Ni to velika knjiga, prej
majhna, zato pa huda in nosi naslov:
Disciplinska pravila. Po tej knjigi naj



bi sodili realce. Poklical je ravnatelj
razrednika V.d in mu povedal, kaj se
ie zgodilo in kaj bi storili. Ker je
spet Se razrednik bil neko¢ taka realc-
na lisica, sta se z ravnateljem takoj
sporazumela, posebno Se, ker v disci-
plinskih pravilih nikjer ni receno, da
se ne sme kdo poloziti na kateder.

Zadnja ura tistega dne je bila raz-
rednikova. Razrednika so imeli radi,
rad je imel tudi on nje, posebno S3e,
ker so bili vsi dobri uenci. Ker je bil
visoke postave in suh, so mu rekli
»epruvetac. Debelo so ga gledali, ko
Je vstopil, kajti ni pogledal po razre-
du in ni se nasmehnil, ampak se je
mrko vsedel za kateder, ga odklenil
in izvlekel razredno knjigo. So hitro
uganili: epruveta ze ve in zdaj bo
nevihta! Pa nj bila taka nevihta, da
bi padalo, zakaj preveliki so Ze bili in
so to tudi vedeli. Zato so pricakovali
obilo grmenja.

Ko je napisal vse in dolo¢il redite-
lja za prihodnji teden, bila je namreé
sobota, je stopil na sredo majavega
katedra, pogledal okrog in poklical:

»Reditelja Podgornik in Plenicarjeva
Majda, kaj je bilo?«

Se je strumno dvignil Janez Pod-
gornik in povzel besedo, zakaj bolje
Jje, da govori on kakor pa Majda, &e-
prav je Amaconka.

»Gospod razrednik, vedno se nabi-
rajo med vrati radovednezi in zijajo
Vv na$§ razred. Pa smo prijeli encga, ga
nesli na kateder, mu odpeli srajco, da
bo vedel, kdaj je bil pri nas, in da nas
bodo drugi pustili pri miru. Smo mo-
rali pokazati, da smo realci, Ceprav
nas je samo osemnajst in ne moremo
ustrahovati gimnazijcev s pestjo, kar
bi ne bilo niti lepo v smislu dostoj-
nega vedenja. Strah mora biti, sicer

do prisli v razred in nas zasedlil«

»So moske tvoje besede, pa vam ne
bodo ni¢ pomagale!« je odvrnil raz-
rednik in ukazal Janezu, naj sede.

»Gospod razrednik, reditelja sva sa-
mo dva in nisva mogla ugnati..«

»Sedite, Janez Podgornik !«

In se je Janez Podgornik vsedel Ze
zato, ker ni lepo ugovarjati starejSe-
mu c¢loveku, posebno pa ne razredni-
ku, ki je oce razreda in vestno pazina
svoje udence. '

»Zaradi tega dogodka se bomo Se
pomenili in nikar ne mislite, da boste
usli kazni! Kazen mora biti Ze za
strah, kot je rekel prej Podgornik.«

Ni Se rekel zadnje besede, ko so se
odprla vrata in vstopil je sam gospod
ravnatelj. Srednje postave, bolj obil-
nih oblik, z velikim rde¢im nosom,
drugale (pa skrbno oblec¢en. So vsi
vstali v pozdrav in na dano zname-
nje zopet sedli vsak na svoje mesto
in pridrzali sapo. Zakaj vsi so vedeli,
sedaj bo pa treskalo.

Gospod ravnatelj je bil vesel, ko je
zagledal ves razred, posebno Se, ko
so vsi vstali in sedli kot en sam moz,
Tudi on je bil vojak in mu je bilo
najbolj v8e¢, ¢e so vojaki hodili mimo
njega in mu salutirali tono in pravil-
no po vojasko. Ze zato so se mu pri-
kupili mladi realci, posebej pa Sec za-
radi Majde in Micke, ki sta gledali ka-
kar dva angel¢ka z nebes. A vsega tega
gospod ravnatelj ni pokazal na zunaj,
Ceprav bi jih najraje pohvalil za iz-
kazani mu pozdrav, ampak se je po-
stavil zraven gospoda razrednika in je
z mo¢nim glasom, da se je stresel peti
realéni oddelek od tal do stropa, spre-
govoril:

»Kdo je reditelj?«

Sta zopet vstala Majda in Janez,
strumno pogledala gospoda ravnatelja
v o¢i in sta takoj videla, da ne bo ta-
ko hudo, kot je zagrmelo.

»Govorital« je zopet zadonelo po
razredu.

Je Janez povedal isto zgodbo gospo-
du ravnatelju kakor prej razredniku
in ni izpustil niti besede.

Vidno je ugajala gospodu ravnate-
lju bolj, kakor pa prej razredniku in
spomnil, da je vendar prisel zato, da



jih pokara. Obrnil se je k razredniku
in ga mrmraje nckaj vprasal, nato pa
je razsodil:

»Zaradi tega dogodka boste imeli
prihodnji teden v sredo in petek ma-
tematiko, Ceprav je na urniku, da ima-
te samo Stiri ure, Torej peta ura bo
matematika, Ce se bo 3e kaj podob-
nega dogodilo, se kar pripravite, da-
nes ste jo odnesli §e pocenile«

Se je dvignil Janez in je rekel:

»Gospod ravnatelj, hvala Vam za
modro in praviéno kazen!l«

Cudno ga je pogledal gospod rav-
natelj, Se¢ bolj pa v strahu razrednik,
¢es, kaj odpira zdaj svoj kljun, ko ga
nihée ni vpradal in 3¢ v prico ravna-
telja.

»Kako mislite to?« je z ostrim gla-
som pobaral gospod ravnatelj,

»Cez deset dni piSemo matemati¢no
nalogo in se bomo vsaj lahko teme-
ljito pripravili, da bomo vsi pisali
brez trojke!« je pojasnil Janez,

»Tako jel« se je oglasil enodusno
razred.

Raztegnilo se¢ je jezno in mrko ob-
licje gospoda ravnatelja ob teh bese-
dah, kako se tudi ne bi, saj je bil rav-
natelj in je odgovarjal za uspeh ucen-
cev. Ponovno se je preprical, da so to
blagi fantje in nebeski deklici ter je
zamrmral razredniku v uho:

»To so ti¢il

Ker je imel gospod ravnatelj debel
glas, ga je slisalo skoraj pol razreda
in ne samo razrednikovo uho.

Obrnil se je, stopil do katedra, se
podpisal v razredno knjigo, na kar je
odsel iz razreda pocasi, kakor sc spo-
dobi takemu gospodu. Zopet so vsi
vstali kot en moz in so se mu Se bolj
prikupili ti realei.

Ker je gospod ravnatelj postal do-
bre volje, je bil vesel tudi razrednik.
Ni zacel izpraScvati takih stvari, ki
jih Studentje ne vedo in dobe potem
¢ik, ampak se¢ je spomnil, da je so-
bota in zadnja ura ter da je zunaj po-
mlad. Zacel je razlagati o vodi. Ni po-
vedal, da je voda mokra in pozimi
mrzla, poleti pa gorka, ker to ni ke-
mija, ampak je povedal Cudne druge
stvari, ki so bolj vazne. Nazadnje je
tudi njega prevzela pomlad in ker je
bil turist, jim je rajdi povedal veselo
zgodbo, kako je obleCen padel v vo-
do in je bil potem moker kakor mi§,
da je od njega tcklo kar v potokih
kot ob najhujsi nevihti. Povedal bi jim
s¢ kaksno drugo zgodbo, da ni zazvo-
nilo in so odmolili, pobrali svoje taske
in odsli radostnih src. To je bilo ta-
krat, ko se¢ je Janez domenil s tova-
riSem, da se dobita popoldan na san-
kaliscu,

(Se nadaljuje.)

MRAK

Leopold Legat

Svetli dan
s¢ utrinja
in ves svet
se zagrinja
v tihi mrak.

Rde¢ zahod
se¢ svetlika
in v brezdalj
s¢ odmika
zarek vsak.,

Zvok zvona
tiho plava;
in nekod

vztrepetava
plah korak.

Le jecé

¢ odmeva
in bolno
podrhteva
v tihi mrak.



PETELINOVA CETA

Petelin je 3¢l na bozjo pot. Srecal
ga je puran, pa ga je vprasal, kam
gre. Petelin je odgovoril, da gre po
svetu,

»Grem Sc¢ jaz s teboj,« reCe puran.
Tako hodita in sreCata raco. Raca
vprasa:

»Kam pa gresta?«

»Po svetu.«

»Se jaz grem z vamal« In gre. Ho-
dijo dolgo, dolgo, pa srecajo gosaka.
»Kam pa greste?« vprasa gosak.

»Po svetu pogledat.«

»Naj grem Se¢ jaz z vamil« In gre.
Tako so srecali Se¢ zajca in jeza, in
oba sta $la z njimi. Ko je nastala noc,
so §li spat v votlo drevo, jeZza pa so
postavili na straZo.

V tej drevesni Suplji pa je ncka li-
sicka zc veckrat nasla hrano. Tudi
danes je rekla svojemu stricku volku,
naj gre z njo tja pogledat, ¢e bi bilo
kaj za pod zob. Ko sta prisla do dre-
vesa, je lisicka hotela smukniti v dup-
lino, pa se je zbodla ob jezu. Prestra-
Sena je zaklicala stricku volku:

»Cujes, tu je trnje, ne morem noterl«

Zajec znotraj je iz strahu stekel iz
enega kota dupla v drugi, lisica pa je
rekla svojemu stricku:

»Neckdo isée gorjacéo! Ne bo dobrol«

Puran je zajecal: »Purgari, purgari,
purgari.«

In raca je trdila: »Sest nas je, 3Sest
nas je.«

Lisica je dejala volku: »Joj! Sest jih
ji notri, midva sva pa samo dva. Stras-
ni razbojniki morajo biti.«

Gosidk v votlini se je splasil: »Ksi,
ksi, ksi.«

A lisica: »Cuje$, nekdo priziga sve-
¢o, videli nas bodo! BezZiva, beziva,
bezival« Zbeczala sta, kar sta mogla.

In tako sta bila lisica in stricek volk
opeharjena in sta ostala brez vecerje.

IVERI

Anton Debeljak

Kricacu
Tako se dere tale Joze.
Morda ga deva kdo iz koze?
Lakomcu

Ta usta v s¢ le devajo,
a tu Se druga zevajo.

Lenuhu
No ti si res mi pravi tic,
bi zmeraj zobal, delal nic.
Prekisancu

Joj, ti si danes pristna neza,
mogode jezik si pojedel?

Glej, tukaj nate vsakdo preza,
pa nisi bev ne mev povedal!



SLAVCEVA PESEM

Azijska pripovedka Priredil D. Ravljen.

Bilo je to davno, ko je Se sred po-
lja stal kosat, mogolen grad. Stolp se
je mrko razgledoval po planjavi in v
stolpu je zdel kmeti¢ v okovih. Ni za-
pisano, kaj je bil zagresil.

V je¢i je bilo mraéno in zalostno.
Edino okence je bilo tolik$no, da ga
je lahko z dlanjo pokril. Postelja —
nekaj vlazne slame. Skorja kruha in
prestana voda sta mu bili hrana in pi-
jaca. Tako je lezal v jeci ze nekaj let,
bled, bolehen in zagrenjen. Kadar je
nastopilo sonce svojo dolgo pot po
jasnem nebu, se je kratko, o, zclo
kratko, pomudilo tudi v tej samoti.
Pogledalo je skozi linico, kakor da ho-
¢e videti, ali kmeti¢u Sc¢ ni konca. Na-
to se je peljalo dalje v svojem zlatem
vozu. Jetnik je zaman gledal za njim.

*

Nesre¢nik je razmisljal o svojih
dragih, o Zeni in otroku. Morda so ga
ze pozabili, ko mislijo, da je Ze izdih-
nil. Ko bi le vedel, kaj se godi v nje-
govi domaci vasi. Dvigne se z lezisca;
zarozljajo verige, ko pristopi k oken-
cu, Krasen poletni veéer! Nebo je
ozarjeno od zahajajocega sonca. Ljud-
je se vracajo s polja in pojé. Od da-
le¢ jih je videti kakor pohlevne zival-
ce. Jetnik jim vzklika, — ne ¢ujejo.
Potem pogleda v neb6. Ptice letajo
v dvoje, veselo se spreletavajo pred
vecernim pocitkom. Lej orla, ki mirno,
gospodovalno krozi nad ravnino!

»Orel, orell« vzklikne jetnik. »Pri-
blizaj se! Spusti se na mojo linico, da
mi pove§, kaj se godi po svetu. Zapoj
mi svojo peseml«

Orel zakrozi bliZze, Se¢ blize.

»Ne morem!« odgovori. »Tvoje o-
kence je tako majhno, da se ne mo-
rem nikjer oprijeti. In prav nic¢ ti ne
morem povedati, kaj se na zemlji go-
di, tako redko se spuifam v dolino.
Orli pletemo gnezda nad strmimi pre-

padi, dale¢ od hudobnega sveta, da
nam jih nihée ne more raztrgati. In
pesmi ti ne morem zapeti, nikakor ne.
Orel poje samo, kadar se kosa z obla-
kom in vetrom. Tam ga nihée ne
éujc.«

Razpel je orel Se ponosneje svoja
Siroka krila, dvignil se je proti zlate-
mu oblaku in izginil jetniku izpred
oci, *

Pod stolpom zdi jezero,
plava samoten labod.

»Labod, beli, kraljevski labod! Po-
vej mi, kaj se godi na svetu. Zapoj mi
svojo pesem!« poprosi jetnik.

»Ne morem,« pravi labod; »ne mo-
rem ti razlagati posvetnih novic, je-
zerce je moj raj. Ne maram zemlje,
plavam vedno le po &isti hladni vodi.
Tudi pesmi ti ne morem zapeti: labod
zapoje samo, ko se mu pribliZa smrt-
na ura.«

Umolknil je tudi labod in jetnik je
dalje zdel v tesni jeci.

*

po njem

Neko jutro so se blizu njegovega
okna Zivahno igrali vrabci, veéni po-
tepuhi. Obrnil se je jetnik do njih z
milo prodnjo:

»Vrabci, Zitograbci! Pridite na moje
okno. Povejte mi, kaj je novega na
svetu, kaj delajo ljudje! Zapojte mi
pesemcol«

wZiveti, Zivetil« je odé&ivkal najzi-
vahnejdi izmed vrabcev. »Ne utegne-
mo praznih razdirati, pobrati moramo
zrnje, ki ga je mlinar nerodni razsul.«

In so odbrzeli, kakor bi jih podil.

*

Nekoé pa je iz grmicja pod stolpom
prhnila proti linici siva pticka. Pogle-
dala je skozi linico in se vsedla na Ze-
lezno resetko. Ljubeznivo, radovedno
je pogledala v celico.



»Pozdravljen bodi slavéek!« je ga-
njen vzkliknil jetnik, »Zahvaljena,
mila pticka, ki si me prisla obiskat.
Povej mi, slavéek, kako je na svetu!
Zapoj mi pesmicol«

»0, rad, sréno rad,« je zazgolel
slavéek. »Zapojem ti najlepsol«

Razlegla se je slavékova pesem. Jet-
nik je zajokal od veselja, padel je na
kolena in, ko je poslusal, so mu tekle
solze po velem licu,

»V¢eraj zarana, ko se je sonce ko-
maj rodilo, sem se mudil pri tvoji hi-
Sici,« je pel slavec. »Vsedel sem se na
zeleno orchovo vejo pred odprtim ok-
nom in sem zaéel Zvrgoleti. V hiSici
je najmlajsi tvoj sinko odprl svoje
velike svetle od¢i in je vprasal: »Kje
je otka?« — V odgovor sem Zvrgolel
dalje, Se lepSe. Poslusal je mojo pe-
sem, potem je srefen spet zaspal...
Tvoji domadi se te spominjajo s solz-
nimi oémi. Ljubijo te, ni je sile, ki bi
jim ljubezen ubila, in ni je bolj go-
reCe zelje, kakor da se jim vrnes.
Bodi potolazen, ne tozi! Zmagala bo
pravica, vrnil se bo§ v beli dan, pod

rodni krov. Otroci te bodo ljubili 3e
prisréneje ko zdaj in samo smrt bi
mogla presekati to veliko ljubezen.
Pride topel poletni veler, dolge sence
se bodo iztezale od dreves. Zahaja-
jote sonce bo zlatilo okna, ti pa bo$
svoji deci pripovedoval, kaj si prestal.
Naudil jih bo$ pravice in resnice. Sve-
toval jim bo$, naj niti hudobnih ljudi
ne sovrazijo, marve¢ jim bodi mrzko
zgolj gresno pocetje, greSnike pa naj
spreobracéajo na pravo pot. In otroci
te bodo poslusali in te bodo ubogali.
Ko odrastejo, jih bo$ gledal dobre in
plemenite. Zadovoljen bod Zivel z
njimi $e mnogo let. Lasje ti bodo osi-
veli, toda v prsih ti bo plalo veselo,
hvalezno srce. In ko umre$, bos od
vsch objokovan, sonce bo sijalo, ko
te ponesé v grob. Na tvoji gomili bo-
do posadili roze. Jaz pa, dragi moj,
bom na tistem orehu pri tvoji doma-
&iji zvrgolel in jim vedno iznova obu-
jal spomin in ljubezen do tebe.«

Tako je pel slavec.

In tako se je potem v resnici zgo-
dilo.

VRAC IN VRAG

Lojze Zupanc. Belokranjska.

Ob Kolpi je mala vasica Bilpa. Ne-
ko¢ je tamkaj Zivel kovaé, ki je Belo-
krajincem koval motike in kopade in
pluzne in telege popravljal. Toda Se
bolj kot kovaé je bil po Beli Krajini
poznan kot vrac. Poznal je zelis¢a, s
katerimi je zdravil bolne ljudi.

Zvedel je za bilparskega vrata sam
vrag. Bil je Ze star in bolan, zato je
priSel v njegovo kovaénico in dejal:
»Ojej, kovaé, bole¢ine hude cutim v

glavi,
pomagaj, vra¢, bolezen mi odpravil«

Kovat pa je v kosmati Slevi spoz-
nal vraga. Sklenil je, da mu bo taksno
zagodel, da se mu ne bo ve¢ kolenilo

po Bilpi. Skodil je za kovaénico, od-
trgal za zidom hrenov list, ga polozil
vragu na glavo in pograbil kovasko
kladivo, rekoé:
»Pomagal ti bom, ampak bolelo te
bo in glej, da ne bo$ rjovel in klell«
»Kaj namerava$?« je dejal vrag, ki
se je ustradil, ko je zagledal kladivo.
»[, kajl« je vzkliknil kovaé. »Ce ho-
Ce§, da te bo bolezen zapustila, polozi
ta list na glavo, jaz pa bom s kladi-
vom potolkel po cudeznem zelistu,
da se iz njega izcedi sok po lasiS¢u.«
»Bolelo bo...« se je cmeril vrag.

»Malo samox« je odvrnil kovad.
»Toda ko ti bom zdravilni sok zabil



v glavo, bo§ spoznal, da je proti gla-
vobolu to zelis¢e pravo.. .«

»Napravi, kar hoce3, tu sedem na
tnalo, samo da bi zelis¢e pomagalo.«

Tako je del in sel na kovasko na-
kovalo. Kovaé¢ pa, ne bodi len, je uda-
ril po vrazji butici s tak8§no nazaren-
sko silo, da se je pokadilo.

Vrag je zaSkrtal z zobmi in od bo-
le¢ine zatulil na vso moc.

»Ohej, ljubéek,« je rekel kovac.
»Zdaj ti moram primazati S¢ cno na
levo stran in zdrav bo§, preden mine
dan.. .«

In — lop! — mu je polozil kladivo
na glavo, da je zagrmelo po kovacénici.

Potlej je vraga, ki se je drzal za
glavo in stokal od silnih boleéin, ta-
kole potolazil:

»Minila bo bolezen koj,
ko na butici zrastle buske
velike bodo ti ko — hruske.«

Ko je vrag odSel, se je koval za-
krohotal in sam pri sebi zagodrnjal:
»Ce kdo je ko kozel ze kosmat,
spodobi se, da S¢ kot kozel je - rogat!«

Pa so vraga zaboleli zobje in se je
napotil v Bilpo k vra¢u. Drzal se je
za Celjust in jadikoval:

»Qj vrac, bolijo me zobje,
pomagaj mi, da mine to gorjel«

Kovac je vzel z vignja velike hle-
§Ce, pograbil z levico vraga za kozjo
brado, z desnico pa mu je popukal
vse zobe. Ko pa se je Skrbasti vrag,
ki se je cmeril od bole¢in, odstranil,
je kovaé pozugal za njim in zagodr-
njal:

»Kdor na glavi ima rogé,
ta lahko pogresa zobé.. .«

Mislil je, da poslej vraga ne bo vec
K njemu. Toda zmotil se je. Vrag, ki
je bil vajen peklenske vrocine, se je
bil na zemlji prehladil in pricelo ga
je zbadati v hrbtu. Prisel je v Bilpo
in zavekal:

»0j, vra¢, v hrbtu ¢utim boleline,

pomagaj mi, da bol izginel«

Kaj je hotel napraviti kovad! Spet
je odsel za kovacnico, utrgal je za zi-
dom pekoco koprivo, jo polozil vragu
na hrbet in dejal:

»Tu ¢udezno imam zelisce,
z njim tvoje ozdravil bom hrbtisce.«

Komaj je spregovoril, ze je dvignil
tezko kovasko kladivo in udaril vraga
po hrbtu s takdno modéjo, da se je le-
temu kar kolenilo in zabliskalo pred
zelenimi oémi.

Ko je pa vrag izginil iz kovacnice,
s¢ je kova¢ smejal in dejal:

»Ce ni dovolj ti, ker si Skrbast,
bo zdaj dovolj ti, ko bo§ — grbast!«

Mislil je, da vraga ne bo ve¢ nazaj.
Ampak zmotil se je. Vraga je zabolela
noga in je spet prikrevsal v Bilpo.

»Noga me boli.« zavekal je vrag.

»Kjc pa? Pokazi mi, spakl«

»V &lenku me zbada. .. Boli me pre-
bito. . .«

»Ze vidim, Ze vidim, boli te — ko-
pitol«

Pograbil je kova¢ kladivo in udaril
s tak$no moc¢jo po vraZjem kopitu, da
je vrag Sepajo¢ odvekal v brezno pod
bilparsko skalo.

Kovac pa vesel, da se je za vavek
iznebil vraga, se je zakrohotal: «
»Zdaj menda ti dosti bo, vrazji San-

tac,
bos pomnil, kdaj zdravil te iz Bilpe
je vrad.«

Poslej ni bilo vraga nikoli ve¢ v ko-
vacnico. Bilparci pa $e dandanes raz-
kazujejo radovednim ljudem skalo, na
kateri so vtisnjene vraZje noge. Raz

to skalo je vrag Strbunknil v bilpar-

sko jamo, ki vodi baje do pekla.

Od takrat je vrag ne samo kosmat,
ampak tudi rogat in Skrbast in grbast
in takSen Santig, da noben bi ne oz-
dravil ga — vrat! — —

Vraé = zdravnik.
Vavek = vedno.
Vigenj =— ognjis¢e v kovaénici



RAZVO] LADI]J

Miéo

Prvi zaletki morske plovbe se iz-
gubljajo v temno preteklost. Kateri na-
rod je izumil to prevozno sredstvo, ne
vemo. Verjetno je, da se je plovba
razvila istoéasno na vec krajih zem-
lje. Razumljivo je, da ne moremo go-
voriti o morski plovbi v starih cCasih
v danadnjem smislu besede. Glavna
razlika v plovbi je bila ta, da so v
starih c¢asih vozile ladje le ob lepem,
sonénem vremenu in $¢ to le ob ob-
rezju.

Najstarejse porocilo nam sporoca,
da je okoli 1. 3800. pred Kr. r. priplul
babilonski vladar Sargon v severno-
sirijske obale na otok Ciper. Ta pot
znasa 150 km, kar je za tiste Case bila
Ze¢ ogromna razdalja, zlasti ¢e pomi-
slimo, da niso poznali takrat nobenih
priprav za doloCevanje smeri voZnje
razen sonca in zvezd.

Neko drugo porocilo pravi, da je v
17. st. pred Kr. r. poslala egipcanska
kraljica Makara-Haco na arabsko oba-
lo Rdetega morja trgovsko mornarico,
polno vojakov. Seveda so bile ckspe-
dicije na take razdalje izjema.
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~Slika 8t. 1 nam predstavlja eno
1zmed ladij te ekspedicije. Bile so
dolge in ozke, podobne onim ladjam,
Ki so plule po reki Nilu, samo da so
bile vedje in moéneje zgrajene. Ve-
slalo je 30 veslagev, jadrnik pa je nosil
Izredno Siroko jadro. Na kljunu in
l'i_rmi sta bili nekaki kajuti kot biva-
lis¢¢ za poveljnika. Krmila, kot ga

imamo dandanes, niso poznali. Na kr-
mi je bilo veliko veslo, s katerim so
krmarili,

Kot najboljsi ladjedelci so v tistih
casih sloveli FeniCani, to so bili maj-
hen pomorski narod, ki je Zivel ob
morju na vznozju gorovja Libanona.
Cedrovi gozdovi na Libanonu so mu
dajali les za ladje. V zimskem Casu so
poteg¢nili ladje na suho in jih zavaro-
vali z lesenimi strehami pred vremen-
skimi neprilikami. Tudi sidra, kot ga
imamo scdaj, niso poznali, zato so
uporabljali preluknjane ali v mreze
ovite tezke kamne.

el e
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Stari zgodovinarji nam porocajo, da
so zgradili tudi take ladje, na katerih
je bilo 4000 vesla¢ev. Racunati nam-
re¢ moramo, da je imel vsak veslac
namestnika, ki ga je ob doloc¢enih urah
zamenjal, Dejansko je veslalo 2000
moz, kajti na vsaki strani ladje je bilo
50 zelo tezkih wesel in pri vsakem
veslu 20 moz.

Najvelicastnejsa ladja te vrste je
bila tista ladja, ki jo je dal zgraditi
Hiero iz Sirakuze ter jo poklonil egip-
canskemu kralju Ptolomeju II. To
ladjo bi lahko imenovali plavajoce
mesto, kajti na njej so bili poleg dru-
gega tudi cveticni vrtovi z namakal-
nimi rovi. Imela je 8 visokih stolpov,
ki so sluzili kot jadrniki, v sredi pa
je bil svetilnik. Za obrambo so imeli



stroj, ki je metal 300 kg tezke kamne
in 7 m dolge puséice. Ta ladja je leta
264. pr. Kr. priplula iz Sirakuze na
Siciliji v Aleksandrijo. Gradili so jo
najboljsi ladjedelci in celo slavni ma-
tematik Arhimed je napravil racune
za to ladjo.

—

Slika 3.

Na sliki §t. 3 vidimo vikingsko
ladjo. Vikingi, kakor so se sami nazi-
vali, so bili drzni pomorsaki in ob-
enem strah in trepet Severnega morja.
Pod poveljstvom svojega »Morskega
kralja« so izvrSevali drzna roparska
podjetja na Atlantskem oceanu. Leta
787. po Kr. r. so pridli ropat na Angle-
sko, pozneje pa celo v Sredozemsko
morje. Njihove ladje so bile dolge
okoli 25> m, 5 m pa so bile Siroke.
Spredaj, na majhni plodtadi, so stali
pri napadu na sovraznika najboljsi
vojaki. Jadrnik z enim samim velikim
Stirioglatim jadrom je stal na sredi.
Te ladje so bile zelo trpezne in na
njih so pripluli na Island, Gronland in
celo v severno Ameriko, to je 500 let
prej, preden so v juzni Evropi sploh
vedeli, da obstajajo te celine. Se sedaj
imajo na severnem Norveskem ladje,
ki so podobno grajene kot te viking-
ske ladje.

Slika 5t. 4 nam predstavlja bene-
¢ansko galero. Imeli so razliéne vrste
galer: take s tremi vrstami veslacev
na vsaki strani, to so bile trireme, da-
lje s Stirimi vrstami — kvadrireme.
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Dolge so bile okoli 35 do 45 m, imele
pa so 2 do 5 kratkih jadrnikov. Cez
ves krov od kljuna do krme je bil
hodnik med veslaskimi klopmi, pro-
stor pod krovom pa je bil namenjen
za zaloge in orozarno. Na ladji je bil
priblizno 1 m nad vodo 6 m dolg le-
sen kljun, s katerim je med bitko po-
skusala ladja zadeti sovrazno ladjo v
bok in jo potopiti. Galere so imele po
24—26 vesel na vsaki strani in pri
vsakem veslu je bilo po 5 vesladev.
Da so enakomerno veslali, je posebej
zato dolofen moZz udarjal s kladivom
enakomerno na leseno desko in jim s
tem dajal takt. Galere so uporabljali
Se dolgo potem, ko so Ze izumili to-
pove.

Slika 5.



Kot Benecani v Sredozemskem mor-
ju tako je severnonemska druzba
Hansa obvladala pomorski promet za
severno Evropo. Njene ladje, imeno-
vane »Kogge«, so bile velike, okorne,
toda za dolga morska potovanja zelo
sposobne. Njihova tonaza je zna3ala
okoli 200 ton in imele so do 100 vo-

jakov posadke, Najvecja ladja te vrste
je bila »Sokol« mesta Lubecka, ki je
imela izredno veliko tonazo okrog
2000 ton in 1075 moz posadke, od ka-
terih je bila polovica oborozena. —
(Glej sliko §t. 5)

(Se nadaljuje.)

NOC

S. K.

Zelena, zelena Zzabica

reglja, reglja, reglja:

»Zvezda, zvezda, umakni se —
poslji nam dezjil«

Ali zvezda govori:

»Potnik je sredi poti,

ako ugasnem, ako ugasnem,
potnik se izgubi.«

In potnik je hodil, je hodil
vso no¢ in je nasel dom.
A zjutraj uslidal Bog Zabico,
poslal ji je deZ in grom.

RIZ — KRUH RUMENOKOZCEV

Nobena kulturna rastlina, kar jih je
privzgojilo CloveStvo za svojo prehra-
no ali industrijske namene, ni tako
zelo odvisna od podnebnih razmer ko
riz. Jugovzhodni vetrovi, ki od junija
do oktobra vejejo preko Indijskega
oceana, prinadajo s seboj ogromne ko-
li¢ine vlage, ki jo oddajajo celini. Ti
vetrovi, poletna vrodina in pa deZ so
prvi pogoj za uspcvanje riza.

Divji riz je doma prav za prav v
Afriki in Avstraliji, kultura riza pa
je pricela vladati v severnovzhodni
Kitajski, od koder si je riz utrl pot na
Japonsko, v Indijo in v Afganistan.
Iz teh deZel se je- potem po obidajni
poti potovanja kulturnih rastlin od
vzhoda proti zapadu Sele pricel Siriti
v Sirijo in Perzijo. V Siriji ga je nasel
Aleksander Veliki Macedonski, ki je
s svojih bojnih pohodov po Aziji po-
Siljal v Evropo razlicne posebnosti.
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Grki so riz priceli saditi v Tesaliji. V
tem so kajpa prednjacili Rimljanom,
ki so takrat riz Se¢ uvazali in ga upo-
rabljali samo kot zdravilo.

Ostale evropske deZele niso dobile
riza od Grkov ali Rimljanov, temvec
neposredno od Arabcev. Ti so ga s
svojo vplivno trgovino razsirili naj-
prej v Egipt, od koder je za3el v Spa-
nijo. Iz Spanije ga je Karel V., vladar,
ki se je hvalil, da v njegovem kralje-
stvu sonce nikoli ne zaide, razSiril v
Italijo, kjer so ga priceli saditi naj-
prej v mizini reke Po. Na Balkan so
riz prinesli Turki, ki so balkanske na-
rode seznanili z njegovo hranilno vred-
nostjo. Vidimo torej, da je v vsem
starem in zgodnjem srednjem veku
riz krepko spremljal oborozene cete
zavojevalcev. Kamor so prisli le-ti, so
s seboj prinesli tudi — riz, hrano, ki
je dotlej »barbari« $e niso poznali.



Od vseh kulturnih rastlin, ki jih
¢lovek potrebuje za prehrano, zahteva
riz najvec¢jo nego in najvec delovnih
moci. Preden pricno z obdelovanjem
zemlje za saditev riza, je nujno po-
trebno urediti  namakalne priprave,
brez katerih ne bi Se tako priden pri-
delovalec riza pricakal rizeve Zetve.
V ozke jarke napeljejo vodo in Sele
tako napojeno blatno zemljo, v Kkate-
ro se lahko do kolen pogrezajo ljudje
in zivali, pricno orati, branati in pri-
pravljati za setev riza. Se preden riz
vrzejo v zemljo, ga namakajo, da vz-
klije wvsako zrnce, potem Sele ga
posade v posebne gredice. Sele ko po-
zene riz stebelea, ga posade na prava
rizeva polja. Brz ko je riz v zemlji,
spuste na polja vodo. Polja neprestano
namakajo in jih izsuSe Sele tik pred
zetvijo. Ves Cas obdelovanja rizevih
polj. t. j. skozi polna dva mesca, mo-
rajo ljudje do kolen broditi v blatu.

Zetev ni taksna ko pri nasih Zita-
ricah, Vsak klas je treba posebej od-
rezati tik pod mestom, kjer klas pri-
¢enja. Slamo pozanjejo posebej. Za-
mudno delo je to! Kaj bi dejal na$
kmet, ¢e bi moral tako »zZeti« svojo
psenico!

Namakanje rizevih polj zahteva
mnogo ¢asa in truda, saj je gladina
vode v re¢nih strugah skoraj povsod
nizja ko raven rizevih polj. Za nama-
kanje polj so v rabi preproste posode,
ki si jih podajajo ljudje iz rok v roke.
Pri tem delu so zaposleni vsi od otrok
do starcev. Za delo je ljudi vec ko do-
volj, saj vemo, da je na vsej zemelj-
ski krogli najgostejSa naseljenost pre-
bivalstva prav v pokrajinah, kjer us-
peva riz. To so dezele: Indija, Kitaj-
ska in otok Java. Na eno osebo pride
tamkaj letno 182 kg ociSéenega riza.
To je tudi vsa hrana teh ljudi. Od
tega ni nihée prevec debel, toda ljud-
stvo se za silo prezivi...

Prera¢unjeno je, da pride na vsake-
ga Japonca letno 200 kg riza. Tudi to
ni preveé, ¢e pomislimo, da so riz in
ribe Japoncem glavna prehrana.
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Riz vscbuje premalo beljakovin, z
lus¢enjem pa izgubi tudi pretezni del
vitaminov, Zato ljudje, ki uzivajo pre-
vec¢ riza, kaj radi obole za boleznijo
»beri-beri«, ki je tipi¢na tropska bo-
lezen rizojedcev.

Nckaj ¢asa so nepouceni ljudje mi-
slili, da s¢ z uzivanjem riza nalezejo
tudi malarije. Zdravniska znanost pa
je dognala, da malarijo razSirjajo ko-
marji, ki sc¢ radi drze v mocvirnih
krajih. No, in kjer raste riz, tam je
mocvirje! Odkar pa so priceli v ri-
zevih poljih, ki so skoraj vedno pod
vodo, umetno gojiti krape in Sc¢ druge
manj$c ribice, ki pridno hlastajo po
komarjih v teh mlakuzah, se je tudi
malarija omejila v predelih, kjer uspe-
va riz.

Rumenokozeem je riz  vsakdanji
kruh! RiZa je okoli 2000 vrst. Narodne
pesmi vzhodnih dezel ga ne opevajo
zaman. Iz teh pesmi smo kulturni na-
rodi tudi spoznali vso revidino, v ka-
teri zivi kmet vzhodnih dezel: zvedeli
pa tudi, da so narodi, ki s¢ Sc¢ danes
bavijo s pridelovanjem riza, znali svo-
ja rizeva polja smiselno namakati Ze
pred naSim Stetjem.

Ameriski poznavalee vzhoda, Cope-
land, trdi, da so ljudje, ki jim je riz
poglavitna hrana, miroljubni. Prejs-
nja zgodovina Kitajske in najnovejsa
zgodovina Japonske pa to trditev na-
ravnost zasmchujeta . ..

Namakalne priprave za rizeva polja
je treba drzati v najlepSem redu in jih
neprestano nadzorovati ter oskrbovati.
Ce bi jih samo tri leta zanemarili, bi
v dezele, kjer raste riz, pritisnila ne-
usmiljena lakota. Zato je razumljivo,
da domaéini drze te priprave v taj-
nosti in jih ni¢ kaj radi ne razkazu-
jejo tujcem. Amerikancem se je 3ele
pred 80 leti posreéilo, da so se na
zvijaéen nacin seznanili s pridelova-
njem riza in z namakalnimi priprava-
mi, ki so Zivljenjske zile rizevih polj.

Nobena rastlina se ne more na vzho-
du tako udomaciti kot riz. RiZ je tam-
kaj$njim narodom pri¢etek in konec



zivljenja. V preteklosti so se kitajski
cesarji trudili, da bi vpeljali v svojem
cesarstvu tudi kulture drugih rastlin.
S spremljavo verskih obredov so vsa-
ko pomlad lastnoroéno preorali zem-
lio v blizini »Templja neba in zemlje«
in posejali 3 svetih poljskih pridelkov:
riz, proso, pSenico, jeémen in fizol.
Vzlic vsemu prizadevanju pa riz Se
do danes ni izgubil veljave kot glavni
vir prchrane za vzhodna ljudstva,
Vzhod se je dolgo boril proti »be-
lim vragome«. Toda belokozei so kma-
lu podjarmili dezele riza. Le Japonska
in Siam sta ostali neodvisni, za kar
se imata zahvaliti svojemu rizu.
Dandanes pridelujejo riz Ze tudi v
Afriki, v Evropi in Ameriki. V Ev-
ropi ga prideluje najvec Italija, ki
pozanje letno 650.000 ton riza. Spanija
pridela letno 320.000 ton riza, Sovjet-
ska Rusija in Egipt po 400.000 ton,
USA pa 900.000 ton letno. V manjsih
mnozina pridelujejo riz Madzarska in
nckatere balkanske drzave. Toda vse

omenjene dezele pridelajo letno ko-
maj 2 do 3%, koli¢ine riza, kolikor ga
lahko porabi za prehrano 60 milijonov
ljudi. Kar torej manjka, dajejo vzhod-
ne dezele.

Indija sama pridela letno 48 milijo-
nov ton riza, Japonska z Mandzuko-
jem, Korejo in Formozo pa 15 milijo-
nov ton, Kitajska pridela priblizno to-
liko kot Indija. Sam Siam daje letno
ved ko 5 milijonov ton riza. 97 do 98 °/,
od pridelane koli¢ine riza pojedo ru-
menokozei sami.

Riz jedo vzhodnjaki s palicicami.
Te umetnosti se je treba priuciti in
vCasih traja leta in leta, da se clovek
naudi »lepo« jesti riz. Ce omenimo
konéno 3e, da se Kitajci ne pozdrav-
ljajo tako kot pri nas, n. pr. »Dober
danl«, »Dober velerl«, ampak je tam-
kaj obiCajen pozdrav: »Ste ze pojedli
svoj riz?« ali »Je va$ riz Ze kuhan?¢,
potem smo povedali o rizu vse, kar
bo zanimalo c¢itatelje »NaSega roda«
Z.

L.

MI PA HLEBCKE PECEMO

Gustav Strnisa

Blatne hlebéke vsajamo
in na soncu rajamo.

Ko jih pridno nosimo,
zlate zarke prosimo:
»Zarki hlebéke nam specite,
v dobri kruhek spremenitel«
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Nasi mamici smo rekli,
da ii bomo kruhek spekli,
dala Scepec je soli,

dala nam peharcke tri.

Ze¢ smo zgnetli sivo blato,
deli v pehar ga z lopato,
zdaj na sonce tecemo,

da tam hlebcke specemo.




NERESENA UGANKA

H. Tichy. Prevedel Viktor Pirnat.

Na verandi Dak-bungalova v blizinj
Bombaya smo sedeli trije: stasit pol-
kovnik, sivolas misijonar in jaz Po
izdatni vecerji smo prisluskovalj uspa-
vanki ¢rickov, ki bi bila zvenela tako
domace, ¢e je ne bi od casa do casa
prav tesnobno prekinjalo zamolklo od-
daljeno tuljenje.

»Tiger«, je dejal polkovnik. »Resnic-
no ne verjamem v jogije!, ¢udeze in
slicno. Tudi v Indiji se vrsi vse na-
ravno kot pri nas v stari Evropi, mor-
da le z malo ve¢jim poudarkom. To-
da«, njegov glas je postal zamisljen,
»imel pa sem vendarle dozivljaj, ki si
¢ga ne znam razloziti.

Svoj lovski Sotor sem razpel nekje
v dzungli®, ki je mrgolela divjaline.
Ze prvi dan taborjenja me je prese-
netila pobitost mojih slug. Spocetka
nista hotela z barvo na dan, slednjic
pa sta mi le zaupala, da je v bliZini
neki jogi, ki §¢iti gozdne Zivali. Bala
sta se, da bo meni ali njima napravil
kaj zlega. Drugo jutro smo §li pod
vodstvom nekega domacina na Kkraj,
kjer naj bi bil zivel jogi. Res sem na-
Sel neko koco s kamnitim ognjis¢em,
kjer je Se zarelo oglje. Pa to slednjic
ni ni¢ posebnega. Saj vesta, da je ta-
kih samotarjev po Indiji povsod dosti.

Naslednjega jutra sem poslal oba
svoji slugi v bliznje selo po zivila, ki
so mi Ze pohajala. Sam sem se podal
v nasprotno smer na prezo. Ze nckaj
dni sem bil na sledi velikemu tigru.
To pot sem imel sre€o. Zival se je po-
kazala in se mastila s plenom, ki ga
je bila podrla prejdnji dan. Gotov

%

Ko gre umetnost za kruhom, zalne
padati. (Aristofancs.)

Nevarnosti se je bati le dotlej, do-

kler ne stoji pred vrati. (Indijski
izrek.)

*
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sem bil, da jo ustrelim. Meril sem na-
tanéno in mirno, pritisnil, pa je prese-
kal tisino le udarec petelina — pa-
trona je odpovedala. Imel sem dvo-
cevko, urno sem sprozil Se drugi pe-
telin, zopet isto. Tiger je oba preske-
ta presliSal ter pri¢el nemirno vohati
na vse strani, slednji¢ pa se je le spet
lotil divjatine. Potihoma sem izme-
njal patroni in pomeril tretji¢ — spet
ni vZzgalo. Ze¢ nemirni tiger je na po-
novni Sum z enim samim skokom iz-
ginil v visoki dzunglski travi.

Leta in leta Ze sem uporabljal vedno
eno in isto vrsto patronov in dotlej
se mi ni Se nikdar primerilo, da bi mi
bila puska odpovedala. Slabe volje
sem se napotil v tabori§e in moral
sem tam Se nekaj ¢asa Cakati, preden
sta se vrnila slugi iz vasi na drugi stra-
ni. Razburjeno sta mi potem pripove-
dovald, kako so jima vadCani pravili,
da sem trikrat poskusal streljati na
neko gozdno Zival, ki pa jo je jogi
obvaroval. In jogi bo tudi v bodoce
§Citil svoje zZivali...

Se danes mi je uganka in mi ostane
za vedno, kako so mogli ljudje v va-
si, 25 km oddaljeni, ob istem &asu, ko
sem jaz sproZil svoje strele, za to ve-
deti in vedeti tudi, da so streli ostali
neuspesni. Ostal sem Se teden dni v
tistem kraju, nisem pa videl vel ne
tigra ne jogija.«

Obmolknil je stari polkovnik in se
zazrl v zvezdato nebo. Zamisljeno sta

mu sledila najina pogleda.

! Jogi = indijski ¢arovnik.
2 Dzungla = pragozd v vroc¢ih krajih,

*

Beseda resnice zveni preprosto in
neolepsano. (Euripides.)

V domu in v drZavi nec sme ukazo-
vati nobena mo¢, ne da bi se zmenila
za pravo. (Euripides.)



NEKA] ZA BODOCE GOSPODINJE

Hej, drage dcitateljice »Nasega ro-
da«, doma imate v kuhinji na polici
lon¢ke za disave! Zdaj je vojna in
uvoz diSav v Evropo je otezkocen, za-
to so tisti lonCki najbrz prazni, Ali
ste pa kaj pomislile, od kod prihajajo
vse te diave v vaSo kuhinjo, od kod
so praski, oreski, palicice in dieca
zrnca, ki dajejo nasSim jedem dober
priokus in vzbujajo slast po jedeh?

Poper je bel in &rn. Oba sta ena-
kovredna, bel je le bolj zrel in bolj
ocis¢en. Domovina popra je Indija.
Indijei ga imenujejo »pippali«, Per-
zijei mu pravijo »pipparic. Ko je
priSel na Griko, so mu tamkaj vzdeli
ime »peperic. Aleksander Veliki ga je
poslal s svojih bojnih pohodov po
Perziji na Griko, od tam so ga dobili
Rimljani. Poslej so si tudi mnoge dru-
ge diSave utrle pot od vzhoda v za-
hodne dezZele. Pot je vodila skozi Ara-
bijo. Poper, cimet, moskatni oresek,
klin¢ki, pimet in Zafran so bile disave,
ki so bile v pocetku trgovanja z zla-
tom odtchtane. L. 408. so Rimljani ku-
pili od gotskega kralja Alarika za
- funtov zlata 3000 funtov popra
In  drugih diSav. Iz Aleksandrije je
ila kupédija z diSavami kmalu prene-
Sena v Benetke. Ze Kolumb in Vasco
da Gama, znana morjeplovea, sta imela
poleg znanstvenih namenov s svojimi
Potovanji tudi Zeljo, da bi se Portu-
galei in ostale zapadne evropske de-
Zele osvobodile benctanskega trgov-
skega monopola z diSavami. L. 1499.
Je Vasco da Gama pripeljal v Lizbono
mnogo di$av in je pri tej kupdiji za-
sluzil Sestkratno vsoto!

Pozneje so Holandci in AngleZi tek-
movali v trgovini s poprom in diSava-
mi, Ze leta 1600. pa so Anglezi dobili
Pri teh kupéijah prvo besedo.

Poper §¢ dandanes uvazajo v Evro-
Po iz Indije in Malajskih otokov, pa
tudi iz Siama. Letni izvoz popra iz teh
dezel znaga 8.000 do 10.000 ton. Poper
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daje posebno mesni hrani dober pri-
okus, pospesuje prebavo in nima pri
konserviranju jedil in pri gospodinj-
stvu nié¢ manjSe vloge kakor sol. Po-
raba popra v gospodinjstvu torej ni
ve¢ luksus,

Cimet je bil ze od nckdaj cenjen
kot prijetna didava in zdravilna rast-
lina. Se sedaj ga priporocajo kot po-
tilno sredstvo. Z vzhoda je cimet pri-
spel v Indijo, od tam pa v Evropo.
Ze sveto pismo ga omenja. Njegova
klasitcna domovina je prav za prav
otok Cejlon, kjer 3¢ danes uspevajo
najbolijse vrste, V 16. stoletju so ga
na Cejlonu nasli Portugalci, toda pro-
daja cimeta je bila slab$a kot prodaja
popra. V notranjosti otoka Cejlona
so Holandei uredili obSirne nasade ci-
meta; ko pa so AngleZi iztrgali otok
iz holandskih rok, so podjetni Ho-
landei iz mascevanja populili vse sa-
dike cimeta in istega posadili pozneje
na Sumatri, Javi in Borneu. Cimet so
mnogo pozneje zasadili tudi v Brazi-
liji, kjer dobro uspeva.

Muikatni oreSek je prvotno
sluzil Bizantincem in Arabcem kot ka-
dilo. Pozneje so ga priceli dodajati pi-
vu. Doma je iz Indije.

Nageljnovi klincki so disa-
va, ki so jo nasli Portugalci na Molu-
skih otokih, Tamkaj$nji domadini so jih
rabili kot zdravilo za bolne zobe. Od
tam je to »zdravilo« zaSlo v Babilon,
Judejo, Gréijo in Rim. Kitajci so to
diSavo ze pred Kr. r. rabili za nego
zob. V srednjem veku pa so tudi ev-
ropske dame Zvecile nagelinove klin-
Cke, da so njih usta dobila prijeten
duh. Torej nekakd$no nadomestilo za
»Odol« pri razkuZevanju ust!

Zafran je ncko imel vazno vlo-
go. To so pesti¢i neke lilije, ki raste
v Aziji. Z zafranom so si barvali mo-
Ski v jutrovih dezelah brade, Zenske
pa nohte. V Iranu, Turéiji in Indiji Se
dandanes barvajo z zZafranom riZeve



sladCice. Zafran je torej Ze v starem
veku sluzil narodom kot zacimba, bar-
va, diSava in zdravilo. Rimljani so mu
rekli »kralj rastline. Kako vaZna je
bila trgovina z zafranom, dokazuje
dejstvo, da so S¢ v 14. stoletju pona-
rejevalce zafrana zazigali ali Zive po-
kopavali.

Vanilija in njene diSece pali¢ice
so pray za prav sadovi necke odlicne
orhideje. Orhidej je 10.000 vrst, a sa-
mo cna daje vanilijo, Ta raste v trop-
skih krajih. Holandci so jo presadili

na otok Javo, pozneje pa so se tudi
Francozi pri¢eli pecati z gojenjem te
orhideje na otokih Indijskega ocecana.
Prav zaradi vanilije so ti otoki postali
svetovno znani. Pred prvo svetovno
voino so Francozi izvazali s teh oto-
kov letno preko 100 ton vanilije.

Samo Nemdéija je leta 1932, uvozila
9684 ton raznih diSav in izdala za to
blago 10,000.000 mark.

Ali razumete sedaj, da so lahko tudi
»diSave« vzrok kolonialnih vojn?

L. Z.

VOLK IN LOK

Indijska — L. N. Tolstoj

Lovec je Sel na lov z lokom in pu-
S¢icami, ubil kozo, prevalil jo na ple-
¢a in se vracal domov. Po poti je ugle-
dal divjega praSica. Odvrgel je kozo,
streljal na vepra in ga ranil. Prasi¢
je planil na lovea, zdelal ga je do
smrti, a je poginil tudi sam. Volk je
zavohal kri in priSel na mesto, kjer so
lezali koza, veper, ¢&lovek in njegov
lok. Razveselil se je in pomislil: »Zdaj
bom dolgo sit; ne bom pa poZrl vsega
hkrati, ampak pocasi, da ne bo nié

propadlo: najprej snem, kar je trsega,
potem pokusim, kar je mechkejse in
slajde.«

Volk je povohal kozo, vepra in clo-
veka in dejal: »To je mehkejse, zato
bom snedel pozneje; a prej snem te
zile na loku.« In zacel je gristi zile na
loku. Ko je pregrizel tetivo, se je lok
razprl in udaril volka po trebuhu.
Volk je poginil, a drugi volkovi so po-
zrli ¢loveka, kozo, vepra in njega sa-
mega.

O DVEH PECENIH PISCANCIH...

Iz nems&ine

Nekaj vam bom povedal. Videl sem
dva peCena piS¢anca, kako sta letela,
naglo sta letela, s trebuhom, obrnje-
nim proti nebu, s hrbtom proti peklu
in Cez reko Ren sta plavala nakovalo
in mlinski kamen, lepo pocasi in tiho,
in Zzaba jc¢ sedela o binkos$tih na ledu.
To so vam bili trije junaki; hoteli so
ujeti zajca, hodili so z berglami in ho-
duljami, prvi je bil gluh, drugi slep,
tretji nem in Cetrti ni mogel premak-
niti nog. Bi radi vedeli, kako se je to
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zgodilo? Slepi je prvi opazil, kako
drvi zajec Cez polje, nemi je poklical
hromega in hromi ga je zgrabil za ov-
ratnik. Nekateri so hoteli jadrati po
dezeli in so napeli jadra v vetru ter
so pluli ¢ez Siroke njive; potem so ja-
drali ¢ez visoko goro, tu so morali Za-
lostno utoniti. Rak je zapodil zajca v
beg in visoko na strehi je lezala kra-
va, ki je bila splezala tja gor. V oni
dezeli so muhe velike kakor koze. Na-
glo odpri okna, da zletijo laZi ven!



Oc¢e da sincku hrusko in pravi:
Razdeli na pol in nesi polovico
Janczu! A glej da bo$ razdelil pra-
vicno!
Sincek:
— Pravi¢no je,
del hruske!
Kako? Saj je brat tri leta starej-
$i od tebe!
— Zato pa! On je jedel hruske ze
tri leta pred menoj!

da jaz dobim vecji

prijatelju:

Tonccek se prvic pelje v dvigalu, Ko

s¢ zaéne premikati, je ves zacuden.
Kaj pa je to? vprasa mamo. Ali
s¢ tchtamo? =

Olio, kincmatogratski  burkez, je
tchtal nad kvintal. Odpravil s¢ je na
dezelo, da bi se razgibal. Brzojavil je
Lep kraj, Kkrasno vreme.
Jezdim mnogo in sem zdrav ko riba.

Prijatelj mu odgovori: Cestitam!
Kako pa je z zdravjem konja?

Ilzsla je

»MOJCA POKRAJCULJA«

korotka ljudska pravljica z ilustracijami ing. arh. M. Vogelnikove
Dobi se v knjigarnl JoZeta ZuZka v nebotiénikovi pasazi
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JOSIIP OILUIP s
lrg:)\'lnn z manufakturo, konfekcijo in perilom
Obleke tudi po naroéilu
STARI TRG 2 — POD TRANCO 1
LJUBLJANA
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Klidefe

eno- ali vecbarvne, za casopise,
knjige, razglednice itd. izdeluje

klisarna ,Neografika-

Ljubljana — Sv.Petra nasip 23

Lekarna

Mr. Deu-Hlanjscek D.

(prej Kuralt)
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Jzdaja zdravila za vse bolniske blagajne
Zaloga tu- in inozemskih specialitet

ANTON KRJFEZ

URAR

LJUBLJANA
Miklo3i¥eva cesta 11
*
Zaloga ur In precizna
delavnica za popravila

MANUFAKTURNA TRGOVINA

ZAJIC JOSKO

NABREZJE 20. SEPTEMBRA

LJUBLJANA

POLEG TROMOSTOVIJA




J‘ 7 trgovina s ¢€¢evl]i

LJUBLJANA, MESTNI TRG 14

priporoca svojo lepo izbiro moskih, Zenskih in
otroskih cevljev domaéega izvora. Rocno delo.

Nudimo samo solidno blagol

AUGUST KADONC ROBERT GOLI

LJUBLJAN A speclalna zaloga platoa,
Mestnl trg belega in pralnega blaga
PERILO lasinega izdelka — OPREME za novoro;cnéke LIJUBLJANA, Qelonhurgav- ulica #t. 3
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FABIANI & JURJOVEC
LJUBLJANA, STRITARJEVA ULICA &

Velika izbira damskega in moikega blaga, preprog,
zastorov, odej, perja, puha itd. Postrezba solidna!

.......................................................

Priporoca se

MANUFAKTURNA TRGOVINA
(i

A. ZLENDER

- Qi
LIJUBLJANA, MESTNI TRG 22

MESTNA HRANILNICA LJUBLJANSKA

Sodnodepozitni oddelek, hranilniki, tekoéi racun

Pupilarno varna

Izpladuje ,a vista vloge¥ vsak &as, ,navadne“ in ,vezane“ po uredbi
Za vse vloge in obveze hranilnice jam&i ljubljanska mestna obéina




